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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos uZ jo turinj

TARYBOS DIREKTYVA 92/66/EEB
1992 m. liepos 14 d.

nustatanti Bendrijos Niukaslio ligos kontrolés priemones

(OL L 260, 1992 9 5, p. 1)

1§ dalies keiCiama:

Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 806/2003 2003 m. balandzio 14 d.
Tarybos Direktyva 2006/104/EB 2006 m. lapkric¢io 20 d.
Tarybos direktyva 2008/73/EB 2008 m. liepos 15 d.

i§ dalies kei¢iama:

> Al
> A2

Austrijos, Svedijos ir Suomijos stojimo aktas

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutar¢iy, kuriomis yra
grindziama Europos Sajunga, pritaikomyju pataisy

Oficialusis leidinys

Nr.

L 122
L 363
L 219

C 241
L 236

puslapis
1

352
40

21
33

data

2003 5 16
2006 12 20
2008 & 14

1994 8 29
2003 9 23
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TARYBOS DIREKTYVA 92/66/EEB
1992 m. liepos 14 d.

nustatanti Bendrijos Niukaslio ligos kontrolés priemones

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj, ypac i
jos 43 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma (1),
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (?),
atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),

kadangi naminiai pauksc¢iai yra ijtraukti i Sutarties II prieda ir kadangi
prekyba naminiais pauksCiais yra svarbus zemés tkiu besiveréiandiu
gyventoju pajamuy Saltinis;

kadangi reikia nustatyti Bendrijos kontrolés priemones, kuriy biitina
imtis kilus Niukaslio ligos protrikiui, kad buty uZtikrinta naminiy
paukséiu sektoriaus plétra ir prisidéta prie gyvinuy sveikatos apsaugos
Bendrijoje;

kadangi Bendrijos minimalios kontrolés priemonés, skirtos kontroliuoti
Niukaslio liga turéty buti ir toliau numatomos, kad jas biitu galima
taikyti kitoms rtsims;

kadangi Niukaslio ligos protriikis gali jgauti tokj epizootini masta, jog
dél mirtingumo ir sutrikimy labai sumazés viso paukstininkystés sekto-
riaus pelningumas;

kadangi bitina imtis veiksmu vos tik itarus liga, kad ja patvirtinus biity
galima nedelsiant imtis veiksmingy kontrolés priemoniu; kadangi tokias
priemones turi moduliuoti kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos {
tai, ar Salis visoje savo teritorijoje arba jos dalyje vykdo profilakting
vakcinacijos programa, ar jos nevykdo;

kadangi, vos tik kilus ligos protrikiui, biitina neleisti ligai iSplisti
atidziai kontroliuojant gyviiny judéjima, produktuy, kurie gali biti
uzkrésti, vartojima ir, jei reikia, gyviinus vakcinuoti;

kadangi liga turi biiti nustatoma padedant atsakingoms nacionalinéms
laboratorijoms, kuriu veiklos koordinavima turi uztikrinti Bendrijos
etaloniné laboratorija;

kadangi butina numatyti, kad vakcinuojancios valstybés narés sudaryty
vakcinacijos planus ir pranesty apie juos Komisijai bei kitoms valsty-
béms naréms;

kadangi, pasireiskus Niukaslio ligos atvejams, taikomos 1990 m.
birzelio 26 d. Tarybos sprendimo 90/424/EEB dél iSlaidu veterinarijos
srityje (*) 4 straipsnio nuostatos;

kadangi Komisijai reikéty pavesti imtis bilitiny taikymo priemoniuy,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

() OL C 146, 1991 6 5, p. 12.

(» OL C 280, 1991 10 28, p. 174.

() OL C 339, 1991 12 31, p. 14.

(*) OL L 224, 1990 8 18, p. 19; su paskutiniais pakeitimais, padarytais Spren-
dimu 91/133/EEB (OL L 66, 1991 3 13, p. 18).
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1 straipsnis

Nepazeidziant Bendrijos vidaus prekyba reglamentuojanciy nuostaty,
Sioje direktyvoje apibréziamos Bendrijos kontrolés priemonés, taikytinos
tuo atveju, kai Niukaslio ligos protrikis nustatomas:

a) naminiams pauks$ciams;
b) sportiniams balandziams ir kitiems nelaisvéje laikomiems pauksciams.

Si direktyva netaikoma tuo atveju, kai Niukaslio liga nustatoma laisvéje
gyvenantiems laukiniams pauksciams; taCiau tuo atveju atitinkama vals-
tybé naré prane$a Komisijai apie priemones, kuriu ji émési.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje, jei bitina, vartojamos 1990 m. spalio 15 d. Tarybos
direktyvos 90/539/EEB dél gyvinuy sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
jan¢iu Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksciais ir perinti skirtais
kiausiniais ir ju importa i§ tre¢iuju Saliy (1), 2 straipsnyje pateiktos savokos.

Papildomai naudojamos savokos:
a) ,,uzsikréte naminiai paukséiai“ — tai bet kurie paukséiai, kuriems:

— patvirtintai laboratorijai atlikus tyrima, oficialiai patvirtinta
Niukaslio liga arba

— kuriuose antrojo ar vélesniy protrikiy metu nustatyti Niukaslio
ligai buidingi klinikiniai poZymiai arba pomirtiniai pakitimai;
b) ,,itariami uzsikrét¢ naminiai pauksciai“ — naminiai pauksciai, turintys
klinikiniu pozymiu arba pomirtiniu pakitimy, leidzian¢iu pagristai
itarti Niukaslio liga;

c) ,itariami uzkrésti naminiai pauks¢iai“ — naminiai pauksciai, kuriuos
tiesiogiai arba netiesiogiai galé¢jo paveikti Niukaslio ligos virusas;

d) ,,maisto atlickos” — maisto produkty atlickos, gautos i§ virtuviy,
restorany ar, atitinkamai, pramonés jmoniy, naudojanciy meésa;

e) ,kompetentinga institucija“ — institucija, kuri apibrézta Direktyvos
90/425/EEB () 2 straipsnio 6 dalyje;

f) ,,oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas“ — kompetentingos insti-
tucijos paskirtas arba jgaliotas veterinarijos gydytojas;

g) ,lenktyninis karvelis“ — karvelis, iSvezamas i$ karvelidés arba skirtas
i$ jos iSvezti tam, kad buity paleistas ir galéty laisvai sugrizti atgal |
karvelide arba | kurig nors kita paskirties vieta;

h) ,karvelidé“ — jrenginys, kuriame laikomi ir veisiami lenktyniniai
karveliai.

3 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad apie jtariama Niukaslio ligos pasireiSkima
biity nedelsiant praneSta kompetentingai institucijai.

4 straipsnis

1. Jei jtariama, kad iikyje esantys naminiai pauks¢iai yra uzsikréte
arba uzkrésti Niukaslio liga, valstybés narés uztikrina, kad oficialiai

() OL L 303, 1990 10 31, p. 6; su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).

(®) 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus
prekybos tam tikrais gyvunais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootech-
niniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kurima (OL L 224,
1990 8 18, p. 29); su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).
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paskirtas veterinarijos gydytojas nedelsiant organizuoty oficialy tyrima,
kuriuo biity patvirtintas arba paneigtas ligos buvimo faktas, ir visu
pirma biitinai paimty arba prizifiréty, kad biitu paimti laboratoriniam
tyrimui reikalingi méginiai.

2. Vos tik gavusi praneS§img apie jtariama uzsikrétima, kompetentinga
institucija paskiria tikiui oficialig priezilira ir visy pirma reikalauja, kad:

a) buty registruojami Ukyje esantys visu kategoriju naminiai paukséiai,
nurodant, kiek kiekvienos kategorijos paukséiu nugaiSo, kiek turi
klinikiniy ligos poZymiy ir kiek ju ty poZymiy neturi. [rasai turi
biiti nuolat atnaujinami jrasant jtariamuoju laikotarpiu iSsiritusius ir
nugaisusius paukscius. Apskaitos duomenys turi bati nuolat atnauji-
nami ir pareikalavus pateikiami, be to jie gali buti tikrinami kiek-
vieno apsilankymo metu;

b) visi Gikyje esantys naminiai paukséiai biity laikomi jiems skirtose
patalpose arba uzdaryti kokioje nors kitoje vietoje, atskirti nuo kity
naminiy pauksciy;

¢) paukséiai nebiity jvezami | tki, neiSvezami i§ jo;
d) bet koks

— asmeny, kity gyviny ir transporto priemoniy judéjimas i tkj arba
i§ jo,
— paukstienos arba skerdenos, lesalo, atlieky, indu, pauksciy méslo,

kraiko ir visko, kas gali pernesti Niukaslio liga, judéjimas vykty
tik kompetentingai institucijai davus leidima;

e) i§ ukiy nebiity iSvezami kiauSiniai, iSskyrus tuos, kurie siunciami
tiesiai | imones, pagal Direktyvos 89/437/EEB (') 6 straipsnio 1
dalies nuostatas patvirtintas gaminti ir (arba) perdirbti kiauSiniy
produktus, ir gabenami su kompetentingos institucijos leidimu.
Toks leidimas turi atitikti I priede pateiktus reikalavimus;

f) prie j¢jimo { patalpas, kuriose laikomi naminiai pauks$¢iai, ir [vazia-
vimo | patj tkj, taip pat ir prie i$¢jimo bei iSvaziavimo biity jrengtos
atitinkamos dezinfekavimo priemones;

g) buty atlickamas 7 straipsnyje nurodytas epizootinis tyrimas.

3. Kol bus pradétos taikyti Sio straipsnio 2 dalyje numatytos oficia-
lios priemonés, liga jtariamu bet kuriy naminiy paukséiy savininkas arba
laikytojas imasi visy pagristy veiksmuy, kad uztikrinty, jog laikomasi §io
straipsnio 2 dalies, iSskyrus g punkta, nuostaty.

4. Kitiems pastatams kompetentinga institucija gali taikyti bet kurig
i§ Sio straipsnio 2 dalyje numatyty priemoniy, jei ju vieta, iSdéstymas
arba kontaktai su tikiu, kuriame yra jtariama liga, leidZia jtarti uzkrétimo
galimybg.

5. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés nebus at3auktos
kol oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas nepaneigs itarimo, kad
pauksciai serga Niukaslio liga.

5 straipsnis

1. Kai oficialiai patvirtinama, kad tkyje esantys naminiai pauksciai
serga Niukaslio liga, valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos
institucijos, be priemoniy, nurodytu 4 straipsnio 2 dalyje, reikalauty
imtis ir Siy priemoniy:

a) visi dikyje esantys naminiai pauks¢iai nedelsiant nuzudomi. NugaiSe
arba nuzudyti naminiai pauks$ciai ir visi kiauSiniai sunaikinami. Sie

(") 1989 m. birzelio 20 d. Tarybos direktyva 89/437/EEB dél higienos ir svei-

katos problemy, turinéiy jtakos kiausiniy produkty gamybai ir tiekimui | rinka
(OL L 272, 1989 7 22, p. 87); su pakeitimais, padarytais Direktyva
89/662/EEB (OL L 395, 1989 12 30, p. 13).
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veiksmai atliekami taip, kad kuo labiau sumazéty ligos iSplitimo
pavojus;

b) sunaikinamos arba tinkamai apdorojamos visos medziagos arba
atliekos, pvz., lesalas, kraikas ar méslas, kurios gali buti uzkréstos.
Sis apdorojimas, atliktas laikantis oficialiai paskirto veterinarijos
gydytojo nurodymu, uztikrina, kad visi Niukaslio ligos virusai bus
sunaikinti;

c) jei tkio naminiai paukséiai buvo skersti numanomu inkubaciniu
ligos laikotarpiu, jei jmanoma, nustatoma ir sunaikinama jy mésa;

d) nustatomi ir sunaikinami i§ Tkio iSvezti perinti skirti kiauSiniai,
sudéti spéjamu inkubaciniu ligos laikotarpiu; taiau i§ tu kiauSiniy
tomi ir sunaikinami i§ Ukio iSvezti valgymui skirti kiauSiniai, sudéti
spéjamu inkubaciniu ligos laikotarpiu, jei prie§ tai jie nebuvo atitin-
kamai dezinfekuoti;

e) atlikus a ir b punktuose iSvardytus veiksmus, 11 straipsnyje nurodyta
tvarka valomi ir dezinfekuojami pastatai, kuriuose laikomi naminiai
pauksciai, aplinka, transporto priemonés ir visi irenginiai, kurie gali
biti uzkrésti;

f) atlikus e punkte numatytus veiksmus, | Giki naminiai pauksciai gali
biiti grazinami ne anksciau kaip po 21 dienos;

g) vadovaujantis 7 straipsniu, atlickamas epizootinis tyrimas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytas priemones kompetentinga insti-
tucija gali taikyti ir kitiems kaimyniniams tikiams, jei ju vieta, iSdés-
tymas arba kontaktas su oikiu, kuriame liga buvo patvirtinta, leidzia jtarti
uzkrétimo galimybg.

3. Jei Niukaslio ligos viruso S$tamas, kurio ICPI (intracerebralinis
patogeniskumo indeksas) yra didesnis kaip 0,7 ir mazesnis kaip 1,2,
yra isskirtas i§ klinikiniy Niukaslio ligos pozymiu neturiniu naminiy
pauksciy pulko ir 15 straipsnyje minima Bendrijos etaloniné laboratorija
nustaté, kad Sis viruso izoliatas yra Niukaslio ligos susilpnintos gyvos
vakcinos, kompetentinga institucija gali leisti nukrypti nuo $io straipsnio
1 dalies a—f punktu reikalavimy, jei Sis Gikis buvo oficialiai priziirimas
30 dienu, o svarbiausia, ji turi pareikalauti, kad:

— biity taikomos 4 straipsnio 2 dalies a, b, d, e ir f punkty nuostatos,

— i Ukio nebiity iSvezami jokie naminiai pauksciai, iSskyrus tuos,
kurie vezami { kompetentingos institucijos paskirta skerdykla.

Uz Sia skerdykla atsakingai kompetentingai institucijai turi biiti prane-
Sama apie ketinima { ja vezti skersti paukscCius, o atgabenti | skerdykla
pauksciai turi buiti laikomi ir skerdziami atskirai nuo kity pauksciu.

4. Sio straipsnio 3 dalyje paminéty naminiy pauki¢iu §vieia mésa
turi biiti pazenklinta Direktyvos 91/494/EEB 5 straipsnio 1 dalyje numa-
tytu sveikumo Zenklu.

5. Siekiant priimti suderintas Niukaslio ligos vakcinos naudojimo
Bendrijoje taisykles, $io straipsnio 3 dalyje pateiktos nuostatos perziti-
rimos atsizvelgiant | moksliniy tyrimy laiméjimus.

6 straipsnis

Kai tikiuose yra du arba daugiau atskirty naminiuy pauk$¢iy pulky, kompe-
tentinga institucija, remdamasi kriterijais, kuriuos 25 straipsnyje nurodyta
tvarka nustaté Komisija, gali leisti, kad tikio, kuriame yra uzsikrétusiu
pauksciu, sveikiems pulkams nebiity taikomi 5 straipsnio 1 dalies reika-
lavimai, jei oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas patvirtino, kad jame
esantys minéti pulkai buvo uzdaryti atskirose patalpose, laikyti ir lesinti
atskirai, todél virusas i$ kitu pulky patekti | juos negaléjo.
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7 straipsnis
1. Epizootinio tyrimo duomenys yra Sie:
— Niukaslio ligos egzistavimo tkyje arba karvelidéje laikas,

— Niukaslio ligos, kuria serga tikyje arba karvelidéje esantys naminiai
pauks¢iai, Saltinis ir kity tkiy arba karvelidziy, kuriose gali biiti nuo
to paties Saltinio uzsikrétusiy arba uzkrésty naminiy pauksciy, balan-
dziy arba kity nelaisvéje laikomu pauksciu, nustatymas,

— asmeny, naminiy pauksciy arba kitu nelaisvéje laikomy pauksciy,
kitu gyviiny, transporto priemoniy, kiausiniy, mésos, skerdeny,
indy arba medziagy, galin¢iu pernesti Niukaslio virusa, ivezimas {
oki arba karvelidg ir i§vezimas i$ ju.

2. Tam, kad visos priemonés, bitinos norint uztikrinti kuo greitesni
Niukaslio ligos sunaikinima, biity visapusiskai koordinuojamos ir kad
biity galima atlikti epizootinj tyrima, turi biiti sukurta krizés valdymo grupé.

Nacionaliniy ir Bendrijos kriziu valdymo grupiu bendrasias taisykles
turi nustatyti Komisija, kvalifikuota balsu dauguma spresdama dél
Komisijos pasitilymo.

8 straipsnis

1. Jei oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas turi pagrinda ijtarti,
kad dél asmeny, gyviiny arba transporto priemoniy judéjimo arba kuriuo
nors kitu blidu kurio nors tikio pauksciai gali biiti uzkrésti, tokie tikiai
oficialiai kontroliuojami remiantis Sio straipsnio 2 dalies nuostatomis.

2. Oficialios kontrolés tikslas — nedelsiant nustatyti, ar pasitvirtina
itarimai dél ligos, suskaiCiuoti naminius paukscius ir kontroliuoti ju judé-
jima, o taip pat prireikus imtis Sio straipsnio 3 dalyje numatyty veiksmu.

3. Kai ukiui paskiriama Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minima oficiali
kontrol¢, kompetentinga institucija uzdraudzia iSvezti i§ dikio naminius
paukscius, iSskyrus, kai pauksciai juos oficialiai prizitrint vezami tiesiai
i skerdykla, kad biity nedelsiant paskersti. Oficialiai paskirtas veterina-
rijos gydytojas, prie§ iSduodamas tokj leidima, turi atlikti visu naminiy
pauksciy klinikini tyrima, kad isitikintuy, jog tkyje esantys pauksciai
neserga Niukaslio liga. Siame straipsnyje paminéti judéjimo apribojimai
taikomi 21 diena, skaiCiuojant nuo paskutinés galimo uzkrétimo dienos;
taciau tokius apribojimus privalu taikyti maziausiai septynias dienas.

4.  Kompetentinga institucija gali taikyti Siame straipsnyje numatytas
priemones ne visam Ukiui ir ne visiems jame esantiems naminiams
pauksciams, jeigu ji mano, kad tai leidzia aplinkybés, t. y. Sie naminiai
pauksciai buvo patalpinti, laikyti ir lesinti atskirai, be to juos aptarnavo
kitas personalas.

5. Jei oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas turi pagrinda jtarti,
kad Niukaslio ligos virusu yra uzsikréte lenktyniniai karveliai arba yra
uzkrésta karvelidé, jis imasi visy reikiamy priemoniy, kad uZztikrinty, jog
karvelidei bus taikomi apribojimai, iskaitant visiska draudima 21 diena
iSleisti i§ karvelidés balandzius.

9 straipsnis

1. Jei naminiams pauksciams buvo oficialiai patvirtinta Niukaslio
liga, valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos aplink
uzsikrétusj tki nustatyty maziausiai triju kilometry spindulio apsaugos
zong, O ta zona jeity i maziausiai 10 km spindulio prieziliros zona.
Nustatant Sias zonas, privalu atsizvelgti i geografinius, administracinius,
ekologinius ir epizootinius su Niukaslio liga susijusius veiksnius, ir {
monitoringo priemones.

2. Apsaugos zonoje taikomos tokios priemonés:

a) nustatomi visi zonoje esantys tkiai, kuriuose yra naminiy pauksciy;
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b) periodiskai lankomasi visuose pauksciu ikiuose, atlickamas klini-
kinis $iy pauksciu tyrimas, prireikus imami méginiai laboratoriniams
tyrimams; apsilankymai turi bliti registruojami ir nustatyti tyrimu
duomenys;

¢) visi naminiai pauks$ciai laikomi jiems skirtose patalpose arba kurioje
nors Kkitoje vietoje, kur juos galima atskirti nuo kituy pauksciy;

d) prie i¢jimy ir i$¢jimy i§ Tkio naudojamos tinkamos dezinfekcijos
priemonés;

e) kontroliuojamas asmeny, dirbanciy su naminiais pauksciais, ju sker-
denomis ir kiau§iniais, bei naminiy paukséiy, ju skerdeny ir kiau$iniy
gabenimo priemoniy judéjimas zonoje; apskritai, pauksciy gabenimas
turi biiti uzdraustas, i$skyrus tranzita magistraliniais keliais arba gele-
zinkeliais;

f) i§ tkio draudZiama iSveZti jame laikomus pauks$cius ir perinti skirtus
kiauSinius, nebent kompetentinga institucija davé leidima iSvezti:

i) paukscéius — | skerdykla, kuri pageidaujama, jog biity uzsikrétu-
sioje teritorijoje, arba, jei tai nejmanoma, { kompetentingos insti-
tucijos patvirtinta uz minétos teritorijos riby esancia skerdykla,
kur jie biity tuoj pat paskersti. Si pauks¢iy mésa turi bati zenkli-
nama specialiu  sveikumo Zenklu, nurodytu Direktyvos
91/494/EEB (1) 5 straipsnio 1 dalyje;

ii) vienadienius vis¢iukus arba jaunas dedekles — { prieziiiros zonoje
esantj tkj, kuriame néra naminiy pauk$¢iy. Taciau valstybéms
naréms, neturin¢ioms vienadieniams vis¢iukams arba kiauSinius
galin¢ioms déti dedekléms skirto transporto, kuris nuveztu juos i
prieziliros zonoje esanti Uki, 25 straipsnyje nurodyta tvarka
leidziama iSgabenti minétus vis¢iukus ir vistas | tkj, esant] uz
prieziliros zonos riby. Remiantis 8 straipsnio 2 dalies nuosta-
tomis, minétiems tkiams paskiriama oficiali kontrolé;

iil) perinti skirtus kiauSinius — { kompetentingos institucijos paskirta
perykla; pries iSgabenima kiauSiniai ir ju pakuotés turi bati iSde-
zinfekuotos.

Pagal Sio straipsnio 2 dalies f punkto i, ii ir iii papunk¢iu nuostatas
leidZiami judéjimai vykdomi tiesiogiai, oficialiai prizitrint. Gabenti
leidziama tik oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui atlikus tikyje
sveikatos patikrinima. Naudojamos transporto priemonés turi biti
valomos ir dezinfekuojamos prie$ jas naudojant ir po to;

g) be leidimo draudziama i§vezti arba paskleisti naudota kraika arba
pauksciy mésla;
h) draudziama organizuoti naminiy arba kity pauksciu muges, turgus,

parodas arba kitus renginius.

3. Apsaugos zonoje priemonés taikomos maziausiai 21 diena po to,
kai uzsikrétusiame tkyje buvo atlikti 11 straipsnyje minimi parengia-
mieji valymo ir dezinfekavimo darbai. Po to apsaugos zona laikoma
priezitiros zonos dalimi.

4.  Priezilros zonoje taikomos tokios priemonés:
a) nustatomi visi zonoje esantys tkiai, kuriuose yra naminiy pauksciy;

b) kontroliuojamas naminiu pauks$¢iy ir perinti skirty kiausiniy judé-
jimas zonoje;

¢) pirmasias 15 dieny draudziama iSvezti naminius pauksc¢ius i§ zonos,
iSskyrus ju gabenima tiesiai { kompetentingos institucijos paskirta
skerdykla, esancia uz priezitiros zonos. Siu pauk§c¢iu mésa turi biti

(M 1991 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 91/494/EEB dél gyviny sveikatos

reikalavimy, reglamentuojanéiy Bendrijos vidaus prekyba $viezia paukstiena
ir jos importg i§ treciyjy Saliy (OL L 268, 1991 9 24, p. 35).
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zenklinama specialiu sveikumo zenklu, numatytu Direktyvos
91/494/EEB 5 straipsnyje;

d) i8 priezidiros zonos draudZiama i§vezti perinti skirtus kiauSinius, nebent
jie butu vezami | kompetentingos institucijos paskirta perykla. Kiau-
Siniai ir ju pakuotés prie§ juos iSsiuniant turi biti iSdezinfekuoti;

e) 1§ zonos draudziama iSvezti panaudota kraika arba pauksciu mésla;

f) draudziama organizuoti naminiy arba kity pauks¢iy muges, turgus,
parodas ar kitus renginius;

g) nepazeidziant a ir b punktuy nuostaty, draudZiama gabenti naminius
paukscius, iSskyrus tranzita magistraliniais keliais ir gelezinkeliais.

5. Prieziiiros zonoje priemonés taikomos maziausiai 30 dienu po to,
kai 11 straipsnyje nustatyta tvarka uzsikrétusiame tkyje buvo atlikti
parengiamieji valymo ir dezinfekavimo darbai.

6.  Kai priezitros zonos yra keliy valstybiuy nariy teritorijose, vals-
tybiu nariu kompetentingos institucijos $io straipsnio 1 dalyje paminétas
zonas nustato drauge. Taciau prireikus apsaugos ir prieziliros zonos
nustatomos 25 straipsnyje nurodyta tvarka.

7. Kai 7 straipsnyje paminétas epizootinis tyrimas patvirtina, kad
ligos protriikis kilo dél infekcijos ir kad néra jokiu ligos Salutinio i$pli-
timo jrodymy, 25 straipsnyje nurodyta tvarka apsaugos ir prieZiliros
zonos gali buti sumazintos, o ju taikymo laikas — sutrumpintas.

10 straipsnis
Valstybés narés uztikrina, kad:

a) kompetentinga institucija nustatyty priemones, suteikianCias galimybg
sekti kiauSiniy, naminiy ir kity nelaisvéje laikomy pauksciy judéjima;

b) biuty reikalaujama, kad naminiy pauksciy ir (arba) lenktyniniy
karveliy, ir (arba) nelaisvéje laikomy paukséiy savininkas ar laikytojas,
kompetentingai institucijai pareikalavus, pateikty informacija apie i tki
IveZamus ir i§ jo i§vezamus naminius paukscius bei kiauSinius, taip pat
informacija apie lenktyniniy karveliuy varzybas arba parodas;

¢) visi asmenys, susij¢ su naminiy pauksciu, kiausiniy, sportiniy balan-
dziy ir nelaisvéje laikomuy paukséiu gabenimu arba prekyba jais,
galéty pateikti kompetentingai institucijai informacija apie naminiy
pauks¢iy, kiauSiniy, sportiniy balandziy ir nelaisvéje laikomy
pauksciy, kuriuos jie gabeno arba pardavé, judéjima ir visas Sios
informacijos smulkmenas.

11 straipsnis
Valstybés narés uztikrina, kad:

a) kompetentinga institucija patvirtinty naudotinas dezinfekavimo prie-
mones ir ju koncentracijas;

b) valymo ir dezinfekavimo darbai biity atlieckami oficialiai prizifirint,
laikantis:

1) oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo instrukciju;

ii) II priede nurodyty uzsikrétusio fikio valymo ir dezinfekavimo
tvarkos.

12 straipsnis

Meéginiai imami ir laboratoriniai tyrimai, skirti nustatyti Niukaslio ligos
viruso buvimo fakta, atlickami pagal III priedo reikalavimus.
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13 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija imtuysi visy
reikiamy priemoniy, kad apsaugos ir prieziliros zonose gyvenantys
asmenys buty informuoti apie galiojancius apribojimus, ir imtysi visy
veiksmy, kad tokios priemonés biity tinkamai jgyvendintos.

14 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienoje valstybéje naréje biity
paskirta:

a) nacionaliné laboratorija, kuri turéty tokia iranga ir specialistus, kurie
visada galéty atlikti Niukaslio viruso ir antigeny identifikavima ir
galéty patvirtinti regioninése diagnostikos laboratorijose gautus rezul-
tatus;

b) nacionaliné laboratorija, kurioje bty tiriami regioninése laboratori-
jose skirti naudoti reagentai;

¢) nacionalinis institutas arba laboratorija, kurioje bty tiriamas
vakcinu, leidziamu profilaktiSkai naudoti toje Salyje arba sukauptuy
kritiskiems atvejams, veiksminguma, stiprumg ir Svaruma.

2. 1 dalyje nurodytos nacionalinés laboratorijos yra atsakingos uz
standarty ir diagnostikos metody, reagenty naudojimo ir vakciny testa-
vimo koordinavima.

3. 1 dalyje nurodytos nacionalinés laboratorijos yra atsakingos uz
visose valstyb¢je nar¢je esanciy Niukaslio ligos diagnostikos laboratori-
jose nustatyty standarty ir diagnostikos metody koordinavima. Siuo tikslu:

a) gali apriipinti nacionalines laboratorijas diagnostiniais reagentais;

b) kontroliuoja visy toje valstybéje naré¢je naudojamu diagnostiniy
reagenty kokybe;

¢) periodiskai organizuoja lyginamuosius bandymus;

d) laiko Niukaslio ligos viruso izoliatus, paimtus toje valstybéje naréje
patvirtintais ligos atvejais;

e) uztikrina, kad bty patvirtinti regioninése diagnostikos laboratorijose
gauti teigiami rezultatai.

M3
4. 1 dalyje nurodytos nacionalinés laboratorijos palaiko rySius su 15
straipsnyje nurodyta Bendrijos etalonine laboratorija.

5. Valstybés narés tvarko ir atnaujina 1 dalyje nurodytu nacionaliniy
laboratoriju ar instituty saraSus ir sudaro salygas kitoms valstybéms
naréms bei visuomenei su jais susipazinti.

ISsamios Sios dalies vienodo taikymo taisyklés gali biiti nustatomos 25
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

15 straipsnis

Bendrijos etaloniné Niukaslio ligos tyrimo laboratorija yra nurodyta V
priede. Nepazeidziant Sprendimo 90/424/EEB (1), ypac¢ jo 28 straipsnio,
nuostaty, Sios laboratorijos teisés ir pareigos yra tos, kurios yra nuro-
dytos minétame priede.

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 19.
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16 straipsnis
1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) vakcinacija nuo Niukaslio ligos kompetentingos institucijos patvir-
tinta vakcina galéty biti atlickama kaip profilaktikos priemoné arba
kaip papildoma kontrolés priemoné, atsiradus Siai ligai;

b) biity leidziama naudoti tik tas vakcinas, kurioms leidima prekiauti
iSdavé valstybés narés, kur $i vakcina naudojama, kompetentinga
institucija.

2. Kiti vakciny nuo Niukaslio ligos naudojimo kriterijai gali buti

nustatomi 25 straipsnyje nurodyta tvarka.

17 straipsnis

1. Valstybé naré, kurioje atlickama savanoriSka arba privalomoji
profilaktiné vakcinacija nuo Niukaslio ligos, informuoja Komisija ir
kitas valstybes nares.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minima informacija yra apie:
— naudotinos vakcinos savybes ir sudét,
— vakcinos paskirstymo, laikymo ir naudojimo priezitiros tvarka,

— naminiy paukséiuy, kurie gali buti arba yra vakcinuojami, rasis ir
kategorijas,

— teritorijas, kuriose yra arba gali buti vakcinuojama,
— vakcinacijos prieZastis.

3. Valstybés narés gali nurodyti, kad bity sukurta lenktyniniy
karveliy vakcinacijos programa. Tokiu atveju jos privalo apie tai
pranesti Komisijai. Nepazeisdamos tokios programos nuostaty, valstybés
narés uztikrina, kad lenktyniniu karveliy varzybuy ir paroduy organizato-
riai imtysi reikiamu priemoniy, kad jose dalyvauty tik nuo Niukaslio
ligos suvakcinuoti pauksciai.

4.  ISsamios §io straipsnio taikymo taisyklés, ypac susijusios su krite-
rijais, kuriuos biitina priimti, ir visos nukrypti leidziancios nuostatos,
kurios gali biuti taikomos atsizvelgiant | valstybiu nariy sveikatos
bukle, nustatomos 25 straipsnyje nurodyta tvarka.

18 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad patvirtinus Niukaslio liga, kompe-
tentinga institucija sugebéty nurodyti teritorija ir laika, per kurj oficialiai
kontroliuojant bus atlikta skubi ir sisteminga nurodyty rasiu pauksciu
vakcinacija (skubi vakcinacija) taip papildant kitas Siame reglamente
numatytas kontrolés priemones. Apie Niukaslio ligos aplinkybes ir
skubios vakcinacijos programa valstybé nare, kurioje $i skubi vakcina-
cija atlickama, pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms per Vete-
rinarijos nuolatinj komiteta, isteigta Sprendimu 68/361/EEB (1).

2. Sio straipsnio 1 dalyje paminétu atveju draudZiama vakcinuoti
arba pakartotinai vakcinuoti naminius paukscius tuose tikiuose, kuriems
taikomi 4 straipsnyje nurodyti apribojimai.

3. Sio straipsnio 1 dalyje paminétu atveju:
a) nurodyty roiSiy naminiai pauksciai kuo grei¢iau vakcinuojami;
b) visi nurodyty rii§iu naminiai pauksciai, gim¢ vakcinacijos zonoje

esanCiame iikyje arba atveZzti i ji, turi buti arba turéjo buti suvakci-
nuoti;

(') OL L 225, 1968 10 18, p. 23.
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c) visg §io straipsnio 1 dalyje minima vakcinacijos laika vakcinacijos
zonoje esanciuose tkiuose turi likti visi ten laikomi nurodytu risiy
naminiai pauksciai, i§skyrus:

— | vakcinacijos zonoje esantj Ukj atveZtus suvakcinuotus vienadie-
nius viSéiukus,

— tiesiai | skerdykla tuoj pat skersti atveztus naminius paukscius.
Jei skerdykla yra ne vakcinacijos zonoje, paukscius leidziama
iSvezti tik oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui atlikus
tikio sveikatos tikrinima;

d) uzbaigus a punkte numatyta vakcinacija, i§ vakcinacijos zonos gali
biti leidziama iSvezti Siuos naminius paukscius:

— meésai skirtus vienadienius visciukus, kuriuos galima vezti | ki,
kur jie bus suvakcinuoti; kol atvezti naminiai pauksciai pasker-
dziami, Sis tkis turi biiti priZitirimas,

— naminius paukscius, kurie buvo suvakcinuoti daugiau kaip pries
21 diena ir kuriuos numatoma nedelsiant skersti,

— perinti skirtus kiauSinius, padétus veisliniu naminiy pauksciy,,
vakcinuoty bent prie§ 21 dieng; prie§ iSgabenant kiauSiniai ir ju
pakuotés turi biti iSdezinfekuoti.

4. Sio straipsnio 3 dalies b ir d punktuose numatytos priemonés
taikomos tris ménesius po to, kai buvo baigta Sio straipsnio 1 dalyje
numatyta vakcinacija; §is laikas gali buiti pratgstas dar viena arba du
kartus po tris ménesius.

5. Nukrypdamos nuo §io straipsnio 3 dalies a ir b punkty, kompe-
tentingos institucijos gali netaikyti sistemingos vakcinacijos tvarkos
ypatinga moksling vertg turintiems naminiy pauksciu pulkams, jei jos
imsis visy butiny priemoniy, kad uztikrinty ju sveikatos apsauga, ir jei
atliks periodiSkus serologinius ty pauksciy tyrimus.

6. Komisija seka ligos eiga ir 25 straipsnyje nurodyta tvarka prireikus
gali priimti sprendima dél judéjimo kontrolés ir vakcinacijos.

19 straipsnis

1. Jei paSto karveliai arba nelaisvéje laikomi pauks$ciai yra jtariami
uzsikréte Niukaslio liga, valstybés narés uztikrina, kad oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas pradéty oficialy tyrima, kad bity
galima patvirtinti liga ir apie ja pranesti; visy pirma jis paima laborato-
riniam tyrimui reikalingus meéginius arba prizitiri, kad jie biity paimti.

2. Vos tik gavusi pranes$ima apie jtariama liga, kompetentinga insti-
tucija Gikiui arba karvelidei skiria oficialia priezitra ir nurodo, kad i$
karvelidés arba tkio nebiity iSveztas né vienas karvelis arba nelaisvéje
laikomas paukstis ir niekas kitas, kas galéty pernesti liga.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyje numatytos priemonés neatSaukiamos
tol, kol oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas nepaneigia itarimo dél
Niukaslio ligos pasireiskimo.

4. Vos tik patvirtinus Niukaslio liga, kompetentinga institucija, inter
alia, isako:

a) Niukaslio liga uzsikrétusiems pasto karveliams arba nelaisvéje laiko-
miems pauksciams bei karvelidéms taikyti 5 straipsnio 1 dalies a, b,
e ir f punktuose numatytas kontrolés ir iSnaikinimo priemones; arba

b) bent jau

1) drausti iSvezti i§ karvelidés arba kio karvelius arba nelaisvéje
laikomus paukscius maziausiai 60 dieny nuo Niukaslio ligos
pozymiy i$nykimo;

i) sunaikinti arba apdoroti visas medziagas arba atliekas, kurios gali
buti uzkréstos. Apdorojimas turi garantuoti, kad bus sunaikintas
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Niukaslio ligos virusas ir visos per i punkte minéta 60 dieny
laikotarpi susikaupusios atliekos;

c) atlikti 7 straipsnyje numatyta epizootinj tyrima.

5. Valstybés narés pateikia Komisijai Veterinarijos nuolatiniame
komitete tiek informacijos apie ligos vystymosi aplinkybes ir apie kont-
rolés priemones, taikomas pagal VI priede pateikta pavyzdi, kiek jos
reikia tam, kad buty teisingai taikomos Sio straipsnio nuostatos.

20 straipsnis

1. Naminius pauks$cius draudziama lesinti maisto atlieckomis, kurios
susikaupia tarptautiniame transporte, pvz., laivuose, sausumos arba oro

sunaikintos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nenurodytomis maisto atlickomis arba
naminiy pauks¢iy atliekomis gali buti leidziama lesinti naminius pauks-
Cius tik termiskai juos apdorojus atitinkamuose irenginiuose, taip uztik-
rinant, kad Niukaslio liga nebus pernesta, o jos virusas bus sunaikintas.

3. 25 straipsnyje nurodyta tvarka Komisija prireikus gali nustatyti
iSsamias §io straipsnio 2 dalies taikymo taisykles.

21 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré parengia nenumatytu atveju plana,
kuriame nurodomos nacionalinés priemonés, jgyvendintinos kilus
Niukaslio ligos protrakiui.

Siame plane turi biiti numatyta galimybé pasinaudoti patalpomis, jren-
giniais, personalu ir visomis kitomis priemonémis, reikalingomis tam,
kad ligos protriikis biity greitai ir veiksmingai likviduotas. Jame turi biiti
tiksliai nurodyti reikalavimai vakcinai, kuria valstybés narés laiko
tinkama skubios vakcinacijos atveju.

2. Plano rengimo reikalavimai pateikiami VII priede.

3. Planai, parengti laikantis VII priede nurodyty reikalavimy, Komi-
sijai pateikiami ne véliau kaip po SeSiu ménesiy nuo Sios direktyvos
igyvendinimo pradzios.

4.  Komisija iSanalizuoja planus, kad galéty nustatyti, ar jais galima
pasiekti norima tiksla, ir konkreciai valstybei pasiiilo i§ dalies pakeisti
plana, visu pirma tam, kad jos planas buity suderintas su kity valstybiy
planais.

Komisija tvirtina planus, jei reikia, i§ dalies pakeistus, 25 straipsnyje
nurodyta tvarka.

Laikantis tos pacios tvarkos, planai véliau gali buti i§ dalies keiiami
arba papildomi atsizvelgiant | besikeiCiancia padéti.

22 straipsnis

Kiek biutina uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma, Komisijos
ekspertai, bendradarbiaudami su kompetentingomis institucijomis, gali
atlikti patikrinimus vietoje. Tam tikslui jie gali patikrinti tipinj procenta
imoniy, kad isitikinty, ar kompetentingos institucijos tikrina, kaip tos
imongs laikosi Sios direktyvos reikalavimy. Apie patikrinimy rezultatus
Komisija praneSa valstybéms naréms.

Valstybé naré, kurioje atlickamas patikrinimas, visapusiskai padeda
ekspertams, kad jie galéty jvykdyti savo uzduoti.

Bendros Sio straipsnio jgyvendinimo nuostatos priimamos 25 straipsnyje
nurodyta tvarka.
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23 straipsnis

ISsamiis reikalavimai, reglamentuojantys Bendrijos finansing pagalba
igyvendinant priemones, susijusias su Sios direktyvos taikymu, yra
pateikti Sprendime 90/424/EEB.

24 straipsnis

Priedus, kai reikia, i§ dalies kei¢ia Taryba, kvalifikuota balsy dauguma
sprgsdama dél Komisijos pasitilymo, ypac atsizvelgdama i naujus
mokslo tyrimus ir diagnostikos procediiras.

25 straipsnis

1. Komisijai padeda Reglamento (EEB) Nr. 178/2002 (') 58
straipsniu isteigtas Maisto grandinés ir gyviinu sveikatos nuolatinis
komitetas.

2. Kai daroma nuoroda i §i straipsni, taikomi Sprendimo
1999/468/EB (?) 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas terminas yra
trys meénesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

26 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsiga-
liojg iki 1993 m. spalio 1 d., igyvendina $ia direktyva. Apie tai jos
nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos §ias priemones, daro jose nuoroda i $ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés aktu pagrindiniy nuostaty tekstus.

27 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

[ L 31,2002 2 1, p. 1.

() OL
() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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1 PRIEDAS

LEIDIMAS ISVEZTI KIAUSINIUS IS UKIO, ATSIZVELGIANT | SIOS
DIREKTYVOS 4 STRAIPSNIO 2 DALIES e PUNKTO REIKALAVIMUS

Kompetentinga institucija gali iSduoti leidima iSvezti kiauSinius i§ jtariamo tkio,
kuriam taikomos 4 straipsnio 2 dalies e punkto nuostatos, | imong, pagal Direk-
tyvos 89/437/EEB 6 straipsnio 1 dalies reikalavimus patvirtinta gaminti ir
perdirbti kiausiniy produktus, jei vykdomos Sios salygos:

1) kad kiauSinius bty galima iSvezti i§ jtariamos jmonés, jie turi:
a) atitikti Direktyvos 89/437/EEB priedo IV skyriaus reikalavimus;
b) i§ jtariamos jmonés jie turi biiti siunciami tiesiai | paskirta imong; jtariamo
ukio oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas pries iSsiunciant kiekviena

siuntg uzplombuoja, ir visa laika, kol siunta gabenama iki paskirtosios
imonés, ji turi likti uzplombuota;

2

~

oficialiai paskirtas jtariamos jmonés veterinarijos gydytojas paskirtosios
imonés kompetentingai institucijai praneSa apie savo ketinima iSsiusti jmonei
kiauSinius;

3

~

uz paskirtaja jmong atsakinga kompetentingoji institucija uztikrina, kad:

a) priedo 1 dalies b punkte nurodyti kiausiniai nuo ju atvezimo iki perdir-
bimo biity laikomi atskirai nuo kity kiausiniy;

b) pagal Direktyvos 90/667/EEB (') 2 straipsnio 2 dalies nuostatas, tokiu
kiausiniy lukstai biity laikomi pavojingomis medziagomis, ir su jais bty
elgiamasi taip, kaip to reikalaujama minétos direktyvos II skyriuje;

c) pakavimo medziagos, transporto priemonés, skirtos gabenti 1 dalies b
punkte nurodytus kiauSinius, ir visos patalpos, t. y. viskas, su kuo kiausi-
niai lieciasi, yra valoma ir dezinfekuojama taip, kad blty sunaikinti visi
Niukaslio ligos virusai;

d) apie visas perdirbty kiausiniy siuntas praneSama jtariamo tkio oficialiai
paskirtam veterinarijos gydytojui.

(") 1990 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos direktyva 90/667/EEB, nustatanti veterinarijos taisykles

dél gyvininés kilmés atlieky tvarkymo ir perdirbimo, siekiant tiekimo { rinka ir ligy
sukéléju prevencijos gyvininés arba zuvu kilmés pasaruose, ir i§ dalies keicianti Direk-
tyva 90/425/EEB (OL L 363, 1990 12 27, p. 51).
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L

II.

1l PRIEDAS

UZSIKRETUSIO UKIO VALYMO IR DEZINFEKAVIMO TVARKA
Parengtinis valymas ir dezinfekavimas:

a) kai tik i§ patalpu paSalinamos iSmetimui skirtos naminiu paukscéiy sker-
denos, tos patalpy dalys, kuriose buvo laikomi paukséiai, ir visos kity
patalpy, kiemy ir kity objekty dalys, uzkréstos skerdziant arba atlieckant
pomirtinj patikrinima paukscius, turi biti iSpurkstos dezinfekuojanciomis
priemonémis, kurios tvirtinamos pagal S$ios direktyvos 11 straipsnio
nuostatas;

b) visi naminiy pauks$Ciy arba kiauSiniy audiniai, nuo kuriy galéjo biti
uzkrésti pastatai, kiemai, indai ir kiti objektai, turéty buti kruopséiai
surinkti ir pasalinti kartu su skerdenomis;

c) panaudota dezinfekuojanti priemoné ant pavirSiaus turi bati laikoma
maziausiai 24 valandas.

Galutinis valymas ir dezinfekavimas:

a) riebalai ir ne§varumai nuo visy pavirSiy turi biiti pasalinti naudojant nurie-
balinimo priemong ir juos bitina nuplauti vandeniu;

b) nuplovus vandeniu taip, kaip apraSyta a punkte, purSkiama dezinfekuo-
jancia priemone;

¢) po septyniy dieny patalpos turéty buti vél valomos naudojant nuriebali-
nimo priemong, nuskalaujamos vandeniu, purs§kiamos dezinfekavimo prie-
mone ir vél nuskalaujamos vandeniu;

d) panaudotas kraikas ir méslas turi buti apdorojami tokiu metodu, kuris
padeda sunaikinti virusa. Tai turi buti atlickama naudojant viena i§ Siu
budu:

i) deginama arba apdorojama garais 70 °C temperatiiroje;
ii) uzkasama giliai { Zeme, kad nepasiekty grauzikai ir laukiniai pauksciai,

iii) sudedama { kruvas ir drékinama (jei reikia pagreitinti fermentacija),
uzdengiama ir laikoma karStyje, kol temperatiira pasiekia 20 °C, ir
laikomas uzdengus 42 dienas, kad nepatektu grauzikai ir laukiniai
pauksciai.
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1l PRIEDAS

DIAGNOSTINES PROCEDUROS NIUKASLIO LIGOS DIFERENCINEI
DIAGNOZEI NUSTATYTI IR PATVIRTINTI

Toliau nurodytos Niukaslio ligos virusy izoliavimo ir ju savybiy apiblidinimo
procediiros turéty biiti jvertintos kaip gairés ir minimaliis nurodymai, taikytini
nustatant minéta liga.

Niukaslio liga sukeliantis virusas priskiriamas Paramyxoviridae $eimai. Siuo
metu yra zinomos devynios pauk$¢iy paramiksovirusy serologiskai skirtingos
grupés, pavadintos nuo PMV-1 iki PMV-9. Visi Niukaslio ligos virusai priski-
riami PMV-1 grupei. Taikant diagnostines procediiras, kurios leidzia patvirtinti
Niukaslio ligg ir atlikti diferencing analizg, vartojama tokia savoka:

»Niukaslio liga“ — tai naminiy pauks¢iy infekcija, kuria bet kuriam pauks¢iy
Stamui sukelia paramiksovirusas 1, kurio intracerebralinis patogeniskumo
indeksas (ICPI) vienadieniams viS¢iukams yra didesnis kaip 0,7.

I SKYRIUS
Méginiy émimas ir tyrimas
1. Meéginiai

Serganciy pauksciy iSeinamosios angos (arba iSmaty) ir trachéjos tepinéliai;
neseniai nugaiSusiy paukséiy iSmaty arba zarny turinys, smegeny audinys,
trachéja, plauciai, kepenys, bluznis ir kiti aiskiai pakenkti organai.

2. Méginiy paruosimas

Sio skyriaus 1 dalyje isvardyti organai ir audiniai gali biiti tiriami kartu, tadiau
svarbiausia atskirai iStirti i$matas. Tepinéliai turéty buti visiSkai panardinami
antibiotinéje terpéje. ISmaty meéginiai ir organai turéty buiti homogenizuoti
(uzdaroje maisykléje arba naudojant griistuvélj ir sterilu smélj) antibiotinéje
terpéje iki 10-20 % w/v suspensijos terpéje. Suspensijos apie dvi valandas
turi bati laikomos aplinkos temperatiiroje (arba ilgiau, kai temperatira yra
4 °C), o po to nuskaidrintos centrifuguojant (pvz., 800—1000 g 10 min.).

3. Antibiotiné terpé

Ivairios laboratorijos sékmingai taiké {vairios sudéties antibiotines terpes, o Il
priede nurodytos laboratorijos galés patarti kiekvienai konkreciai $aliai. [Smaty
bandiniams paruosti reikia didelés antibiotiku koncentracijos, tipini miSini
sudaro: 10000 vienetw/ml penicilino, 10 mg/ml streptomicino, 0,25 mg/ml
gentamicino ir 5000 vienety/ml mikostatino fosfato buferiniame tirpale
(PBS). Ruosiant audiniy ir trachéjos tepinélius, §iuos dydzius galima suma-
zinti iki penkiy karty. Apsisaugant nuo chlamidijuy galima pridéti 50 mg/ml
oksitetraciklino. Ji biitina déti ruoSiant terpg, kurios galutinis pH pridéjus
antibiotiky turi bati 7,0-7,4.

2 SKYRIUS
Viruso i$skyrimas

Viruso isskyrimas uzperétuose pauksciy kiausiniuose

Nuskaidrinto pludurivojancio skys€io turéty buti inokuliuota po 0,1-0,2 ml {
kiekvieno ne maziau kaip keturiy naminiy pauksciu uzperéty kiausiniy, laikyty
inkubatoriuje 8—10 dieny, alantojo ertmg. Geriausia, kad tai buty specialiu, netu-
rin¢iy patogeny naminiy pauksciy kiausiniai, jei tokiy néra, gali buti naudojami
pauksciy, neturin¢iy Niukaslio ligos viruso antikiiny, kiauSiniai. Inokuliuoti kiau-
Siniai laikomi 37 °C temperatiiroje ir kasdien tikrinami juos perSvieCiant. Su
negyvu arba ziistan¢iu embrionu kiausiniai bei visi kiti kiauSiniai praéjus SeSioms
dienoms po inokuliacijos turéty buiti atvésinti iki 4 °C ir patikrinti alantojo-
amnijono skys¢iu hemagliutinacijai nustatyti. Jei néra hemagliutinacijos, minéta
procediira pakartojama kaip inokulg naudojant nepraskiesta alantojo-amniono
skysti.

Jei hemagliutinacija nustatyta, kultiira patikrinama dél bakteriju. Jei bakterijos
surandamos, skystis gali baiti filtruojamas per 450 nm membranos filtra, dar
pridedama antibiotiky ir, kaip minéta pirmiau, inokuliuojama { embriona.
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3 SKYRIUS
Diferenciné diagnozé
1. Pirminé diferenciacija

Visus hemagliutinuojanéius virusus numatoma pateikti II priede paminétai
nacionalinei laboratorijai, kad ji galutinai juos identifikuoty, charakterizuoty
ir nustatyty patogeniSkuma. Taciau svarbu, kad buty kuo grei¢iau igyvendi-
namos laikinosios Niukaslio ligos kontrolés priemonés, skirtos pristabdyti
viruso plitima, ir kad regioninés laboratorijos galéty nustatyti Niukaslio
ligos virusa. Todél hemagliutinuojantis skystis turéty biti tiriamas hemagliu-
tinacijos slopinimo reakcija, kaip aprasyta 5 ir 6 skyriuose. Hemagliutinacijos
slopinimo reakcija gauti teigiami rezultatai 1:2* arba daugiau su Niukaslio
ligos viruso specifiniu polikloniniu antiserumu, kurio darbinis titras ne
mazesnis kaip 2°, biity pirminé identifikacija, leidZianti paskelbti laikinasias
kontrolés priemones.

2. Patvirtinantis identifikavimas

Nacionaliné laboratorija turéty imtis visapusiskos kiekvieno hemagliutinuo-
jancio agento diferencinés diagnozés. Niukaslio ligos virusas ir §iuo atveju
bty patvirtintas hemagliutinacijos slopinimo reakcija su monospecifiniais
vis¢iuky antiserumais. Intracerebralinis patogeniSkumo indeksas turéty biti
nustatomas visiems teigiamiems izoliatams, kaip aprasyta 7 skyriuje. Patoge-
niSkumo indeksai, didesni kaip 0,7, rodo virusa, todél reikia pilnai taikyti
kontrolés priemones.

Naujausi laiméjimai nustatant Niukaslio ligos virusu tipa, ypa¢ naudojant
monokloning antikiiny metodika, sudaré galimybg skirstyti Stamus ir izoliatus
I grupes. Svarbiausia, kad kai kurie monokloniniai antikiinai gali biiti Bend-
rijos teritorijoje naudojamo vakcininiy Stamy ir kad jie gali biiti nustatyti
hemagliutinacijos slopinimo reakcija.

Kadangi gyvu vakciny Stamai daznai gali biiti iSskiriami iStiriamu naminiy
pauksciu, greitas ju identifikavimas II priede nurodytose nacionalinése labo-
ratorijose yra akivaizdus pranasumas. Tokie monokloniniai antikiinai turi buti
gaunami 14 straipsnyje nurodytose Bendrijos etaloninése laboratorijose ir
pateikiami nacionalinéms laboratorijoms, kad jos galéty patvirtinti vakcininiy
virusy i$skyrima.

Nacionalinés laboratorijos turéty pateikti Bendrijos etaloninei laboratorijai
visus hemagliutinuojancius agentus.

3. Tolesnis izoliaty tipavimas ir jy savybiy apibidinimas

Bendrijos etaloniné laboratorija i§ nacionaliniy laboratoriju turéty gauti visus
hemagliutinuojanéius virusus, kad vykdydama etaloninés laboratorijos funk-
cijas ir pareigas galéty ir toliau atlikti antigeninj ir genetinj tyrima, o tai leisty
geriau suvokti ligos (ligy) epizooting padéti Bendrijoje.

4 SKYRIUS
Greitas Niukaslio ligos viruso ir antikiiny nustatymo metodas

Vakcinuotiems pauksciams greitas Niukaslio ligos viruso nustatymas ir nevakci-
nuotiems pauksciams antikliny nustatymas atlieckamas taip:

1. Niukaslio ligos viruso nustatymas

Nustatant Niukaslio ligos antigenus ir diagnozuojant vakcinuoty pauksciy
infekcijas, taikoma keletas greito nustatymo metody. Siuo metu isilginiame
trachéjos gleivinés pjuvyje dazniausiai naudojamas fluorescuojanciy antikiiny
metodas ir peroksidazinis antikiiny metodas tiriant smegenis. Atrodo, jog néra
pagrindo abejoti, kad uzsikrétus Niukaslio ligos virusu galéty buti taikomi ir
kiti tiesioginiai antigeny nustatymo metodai.

Tokiy tyrimy trikumas yra tas, kad nejmanoma istirti visy galimy Niukaslio
ligos viruso replikacijuy vakcinuotuose pauksciuose. Pvz., tai, kad néra viruso
trachéjoje, nereiSkia, jog jo néra replikacijos zarnyne. Atliekant eiling
Niukaslio ligos diagnostika, nerekomenduojama taikyti tiesiogini nustatymo
metoda, nors ypatingomis aplinkybémis tokie tyrimai gali bati naudingi.

2. Antikiiny nustatymas nevakcinuotiems pauks$ciams

Dauguma laboratorijy, skirty Niukaslio ligai diagnozuoti, yra susipazinusios
su hemagliutinacijos slopinimo reakcija, ir toliau nurodyta rekomendacija yra
susijusi su viruso antikiiny nustatymu atliekant §i bandyma. Taciau viruso
antiklinams nustatyti gali btti sékmingai naudojama imunofermentiné reakcija
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(ELISA). Jei pageidaujama, kad regioninéje laboratorijoje bty atlickama
ELISA reakcija, ja turi stebéti II priede minéta nacionaliné laboratorija.

a) Méginiai
Kraujo méginiai imami i§ visy paukséiy, jeigu pulke ju yra maziau kaip
20, ir 1§ 20 pauksciy, jei pulkas didesnis (tokiu atveju yra 99 % tikimybe
nustatyti bent viena teigiama seruma, jei ji turi 25 % arba daugiau
pauks¢iy, nepriklausomai nuo pulko dydzio). Kraujui turéty biti leidziama
sukreséti, ir tada iSskiriamas serumas tyrimui.

b) Antikiny tyrimas

Kiekvienas serumo méginys turi biiti tiriamas hemagliutinacijos slopinimo
reakcija, kaip aprasyta 6 skyriuje.

Taikant HI reakcija, kyla nesutarimy dél to, keliais hemagliutinuojanciais
vienetais (HAU), — keturiais ar aStuoniais,— ji turi biiti jvertinta. Atrodyty,
jog tinka abu variantai, ir pasirinkimo teisé turéty buti palikta pacioms
nacionalinéms laboratorijoms. Taciau antigeno, kuri{ veikia serumas,
teigiama reakcija gali buti skirtinga: 4 HAU teigiamas gali biiti esant titrui
24 arba didesniam, o 8 HAU teigiamas — esant titrui 23 arba didesniam.

5 SKYRIUS
Hemagliutinacijos (HA) reakcija
Reagentai
1. Izotoninis fosfatinis buferis (PBS) (0,05 M) pH 7,0-7,4.

2. Raudonieji kraujo kineliai (RBC), paimti maziausiai i§ trijy vis€iuky, netu-
rin¢iy patogeny, ir sumaisyti lygiomis dalimis su Alsever’o tirpalu (jei netu-
rin¢iy patogeny pauksciy néra, kraujas gali biiti imamas i§ nuolatos tikrinamy
vis¢iuky, kurie neturi Niukaslio ligos antikiiny). Prie§ naudojima eritrocitai
turi buti triskart plaunami PBS. Reakcijai atlikti rekomenduojama 1 % suspen-
sija (suspausta lastelé v/v) PBS.

3. Kaip standartinj antigena patariama naudoti Niukaslio ligos viruso Ulster 2C
Stama.

Procediira:

a) 1 kiekviena plastikinés mikrotitravimo plokstelés duobutg (turéty biiti naudo-
jamos V-formos duobutés) ilasinti 0,025 ml PBS;

b) i pirma duobutg {lasinti 0, 025 ml viruso suspensijos (t. y. alantojo skyscio);

¢) dvigubam atskiedimui (nuo 1:2 iki 1:4096) visoje plokstel¢je naudoti daugia-
kanalg pipetg;

d) i kiekviena duobutg ilasinti dar po 0,025 ml PBS;
e) 1 kiekviena duobute {lasinti dar po 0,025 ml 1 % eritrocity suspensijos;
f) atsargiai sumaiSyti ir laikyti 4 °C temperatiiroje;

g) rezultatai vertinami po 30-40 minuciy, kai nuséda kontroliniai RKK. Tikri-
nama paverciant 1ékstelg ir stebint, teka ar ne laSo formos eritrocitai. Duobe-
lése, kuriose nebuvo HA, tekéjimas turi biiti toks pat, kaip ir kontrolinése
duobutése, kuriose néra viruso;

h) HA titras — tai didZiausias atskiedimas, sukeliantis RKK hemagliutinacija. Sis
atskiedimas gali biiti {vertintas 1 hemagliutinaciniu vienetu (HAU). Tikslesnis
HA titro nustatymo metodas yra tas, kurio metu naudojami atskiedimai, artimi
pradiniam, pvz., 1:3, 1:4, 1:5, 1:6 ir t. t. Toks antigeno paruoSimas taikomas
hemagliutinacijos slopinimo reakcijoje (Zr. 6 skyriu).

6 SKYRIUS
Hemagliutinacijos slopinimo (HI) reakcija
Reagentai (zr. 5 skyriy):
a) fosfato buferinis tirpalas (PBS);
b) alantojo skystis su virusu, atskiestas PBS ir turintis 4 arba 8 HAU 0,025 ml;
¢) 1 % visciuky RKK suspensija;
d) neigiamas kontrolinis vis¢iuky serumas;

e) teigiamas kontrolinis serumas.
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Procediira:

a) 1 kiekviena mikrotitravimo plokstelés duobutg (V formos) ilasinti po 0,025 ml
PBS;

b) { pirma duobutg {lasinti 0, 025 ml serumo;
c) dvigubam atskiedimui visoje ploksteléje naudoti daugiakanalg pipete;
d) ilasinti 0,025 ml alantojo skyscio, turincio 4 arba 8 HAU;

e) sumaiSyti ir maziausiai 60 min. laikyti 4 °C temperatiiroje, arba bent
30 min. kambario temperatiiroje;

f) i visas duobutes ilasinti po 0,025 ml 1 % RKK suspensijos;
g) atsargiai sumaisyti ir laikyti 4 °C temperatiiroje;

h) rezultatai vertinami po 3040 minuciy, kai nuséda kontroliniai RKK. Tikri-
nama paverciant 1ékstelg ir stebint, teka ar ne laSo formos RKK. Duobelése,
kuriose nebuvo hemagliutinacijos, tekéjimas turi biiti toks pat, kaip ir kontro-
linése duobutése, kuriose yra tik RKK (0,025 ml) ir PBS (0,05 ml);

i) HI titras — tai didziausias viruso atskiedimas antiserume, turinéiame 4 arba 8
HAU (kiekvienos hemagliutinacijos metu turéty buti nustatomi HAU rodik-
liai);

j) rezultaty patvirtinimas priklauso nuo to, ar gauti titrai yra maZesni kaip 23, kai
yra 4 HAU, arba 22, kai yra 8 HAU, esant neigiamam rezultatui su kontroliniu
serumu ir teigiamam su teigiamu kontroliniu serumu viename atskiedime.

7 SKYRIUS
Intracerebralinio patogeniSkumo indekso tyrimas

1. Infekuotas $viezias alantojo skystis (HA titras turi bati didesnis kaip 2%)
skiedziamas steriliu izotoniniu druskos tirpalu santykiu 1:4 (antikinai neturi
biti naudojami).

2. Kiekvienam i§ deSimties vienadieniui visCiukui (t. y. 24 val.; pragjus 40
valandy nuo i$siritimo) intracerebraliai iSvirk§¢iama po 0,05 ml atskiesto
viruso. Viséiukai turi biiti iSperinti i§ neturinciy patogeno kiauSiniy.

3. Visc¢iukai tikrinami aStuonias dienas, kas 24 valandas.

4. Kiekvieno stebéjimo metu uzrasomi tokie duomenys: normaliis — 0; sergantys
— 1, nugaisg — 2.

5. Indeksas apskaiCiuojamas taip, kaip nurodyta Siame pavyzdyje:

,,,, Diena po inokuliacijos
Khmk”}l?“ (pauksciu skaicius)
pozymiai

1 2 3 4 5 6 7 8 I viso Suma
Normaliis 10 4 0 0 0 0 0 0 14x0| =0
Sergantys 0 6 10 4 0 0 0 0 20x 1| =20
Nugaise 0 0 0 6 10| 10 | 10 | 10 | 46x2| =92
IS viso = 112

Indeksas — tai vidutinis visu pauks¢iy vieno stebejimo rezultatas = 112/80 = 1,4.

8 SKYRIUS
Ploksteliy formavimosi metodas

1. Viruso atskiedimy geriausiai naudoti tiek, kad biity uZtikrintas optimalus disku
ant lekstelés skaidius. Turéty pakakti deSimties atskiedimy 10”7 PBS.

2. Vis¢iuku embrionu lasteliu vientisi monosluoksniai arba atitinkama lasteliu
linijja (pvz., Madin-Darby galviju kepenu lasteliy) yra paruo$iama ant 5 cm
diametro Petri 1éksteliu.

3. 1 kiekviena i$ dvieju Petri léksteliy ilasinama po 0,2 ml kiekvieno viruso
skiedinio ir virusui leidZziama absorbuotis 30 min.

4. Triskart nuplovus uzsikrétusias lasteles PBS, ant infekuoty lasteliy uzpilama
1 % w/v agaro su 0,01 ml tripsino arba be tripsino. Svarbu, kad { terpg nebiity
dedama serumo.
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5. Po 72 valandy inkubavimo 37 C temperatiiroje diskai turéty biti pakankamo
dydzio. Jie gerai matomi paSalinus agara ir nudazius lasteliy monosluoksni
0,5 % w/v kristavioleto tirpalu 25 % v/v etanolyje.

6. Jei buvo inkubuojama su tripsinu, visi virusai turi suformuoti skaidrius diskus.
Jei tripsino nebuvo, diskus suformuos tik vis¢iukams virulentiski virusai.



199210066 — LT — 03.09.2008 — 005.001 — 21

V' PRIEDAS

BENDRIJOS ETALONINE LABORATORIJA, TIRIANTI NIUKASLIO
LIGA

Laboratorijos pavadinimas:

Central Veterinary Laboratory
New Haw

Weybridge

Surrey

KT15 3NB

United Kingdom

Bendrijos etaloninés laboratorijos, tirianc¢ios Niukaslio liga, funkcijos ir pareigos
yra $ios:

1) konsultuojantis su Bendrijos Komisija koordinuoti valstybése narése taikomus
Niukaslio ligos diagnozavimo metodus. Konkreciai atliekami tokie veiksmai:

a) nustatomas Niukaslio ligos viruso, biitino atliekant serologinius tyrimus,
tipas, jo laikymo salygos, pateikimo bei antiserumo paruo$imo biidai;

b) nacionalinéms etaloninéms laboratorijoms pateikiami standartiniai serumai
ir kiti tipiniai reagentai, siekiant suvienodinti valstybése narése atlickamus
tyrimus ir naudojamus reagentus;

¢) Niukaslio ligos virusy Stamy ir izoliaty kolekcijos renkamos ir saugomos;

d) Bendrijos lygiu organizuojami periodiski diagnozavimo procediira suda-
rantys lyginamieji tyrimai;

e) renkami ir lyginami duomenys ir informacija apie taikomus diagnozavimo
metodus ir Bendrijoje atlieckamy tyrimy rezultatus;

f) Niukaslio ligos virusu izoliatai charakterizuojami paciais moderniausiais
metodais, kad biity galima geriau suvokti Niukaslio ligos epizootologija;

g) raginama neatsilikti nuo pasaulinio masto laiméjimy, susijusiy su Niukaslio
ligos priezitira, epizootologija ir prevencija;

h) toliau tiriamas Niukaslio ligos virusas ir kiti panaSis virusai, kad bity
galima greitai atlikti diferencing diagnozg;

i) igyjama iSsamiy ziniy apie veterinarinés imunologijos produkty, pade-
danciy iSnaikinti ir kontroliuoti Niukaslio liga, paruo$ima ir naudojima;

2

~

aktyviai prisidéti prie Niukaslio ligos protrikiy valstybése narése diagnoza-
vimo jsigyjant diagnozés patvirtinimui, charakterizavimui ir epizootologiniams
tyrimams skirtus viruso izoliatus;

3) skatinti eksperty mokyma arba pakartotinj apmokyma laboratorinio diagnoza-
vimo srityje tam, kad biity suvienodinti Bendrijoje taikomi metodai.
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VI PRIEDAS

NIUKASLIO LIGA

— LENKTYNINIAI KARVELIAI
— NELAISVEJE LAIKOMI PAUKSCIAI

. Buvimo vieta:

— karvelidés:

— dkio:

. Savininko (-y) pavardé (-¢s) ir adresas (-ai):

. Itarimas, jog sergama Niukaslio liga

a) data:

b) priezastis:

¢) skaicius: — laikomy karveliy, kai yra jtariama liga:

— nelaisvéje laikomy pauksciy:

. Niukaslio ligos patvirtinimas

a) data:

b) patvirtino (kas):

) patvirtinimo metu pastebéti klinikiniai poZymiai:

. Vakcinacijos padétis tuo metu, kai buvo jtarta liga:

. Judéjimo apribojimy taikymo data:

. Judéjimo apribojimy panaikinimo data:

. Pulky, esanciy vieno kilometro atstumu nuo 1 punkte paminétame tikyje esancios karvelidés, skaicius: .......cccccccooccvvvccrrrrrrnnns
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VIl PRIEDAS

MINIMALUS REIKALAVIMAI NENUMATYTUY ATVEJU PLANAMS

Nenumatyty atvejuy planai turi atitikti maziausiai tokius reikalavimus:

1) turi buti sukurtas nacionalinis krizés centras, kuris derinty visas toje valsty-
béje naréje taikomas kontrolés priemones;

2) turi biiti pateiktas vietiniy ligos kontrolés centry, turinéiy atitinkama {ranga,
kad galéty derinti vietinio masto ligos kontrolés priemones, sarasas;

3) turi buti pateikta iSsami informacija apie darbuotojus, dalyvaujancius
vykdant kontrolg, ju kvalifikacija ir atsakomybg;

4) kiekvienas vietinis ligos kontrolés centras turi sugebéti skubiai susisiekti su
asmenimis arba organizacijomis, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiomis su
ligos protrukiu;

5) turi buti prieinama jranga ir medziagos, reikalingos ligos kontrolei tinkamai
atlikti;

6) turi buti iSsamiai nurodyti veiksmai, kuriy biitina imtis jtarus ir patvirtinus
uzsikrétima arba uzkrétima, iskaitant pasitilytas priemones atsikratyti skerde-
nomis;

7) turi biiti parengtos mokymo programos, skirtos tam, kad buty palaikoma ir

toliau keliama specialybés ir administravimo kvalifikacija;

8) diagnostinése laboratorijose turi biti post-mortem tyrimo priemonés, serolo-
gijai, histologijai ir kt. reikalingos talpos ir palaikomi skubaus diagnozavimo
igudziai. Turi biiti numatyti btidai, kaip skubiai pristatyti méginius;

9) turi biiti nustatytas tikslus vakcinos kiekis, kurio, kaip manoma, gali prireikti
atstatyti skubios vakcinacijos atveju sunaudota vakcina;

10) turi biiti numatyta uztikrinti teisinius jgaliojimus, bitinus jgyvendinat nenu-
matyty atveju planus.
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